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(Akty přijaté na základě Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichž uveřejnění není povinné)

ROZHODNUTÍ

RADA

ROZHODNUTÍ RADY

ze dne 8. prosince 2008

o podpisu a prozatímním uplatňování Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským
společenstvím a Běloruskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím

a Běloruskou republikou o obchodu s textilními výrobky

(2008/939/ES)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na článek 133 ve spojení s čl. 300 odst. 2 prvním
pododstavcem první větou této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Komise sjednala jménem Společenství dohodu ve formě
výměny dopisů o prodloužení platnosti stávající dohody
a protokolů o obchodu s textilními výrobky s Běloruskou
republikou o jeden rok s několika úpravami množstev­
ních omezení.

(2) Dohoda ve formě výměny dopisů by měla být uplatňo­
vána prozatímně ode dne 1. ledna 2009 do dokončení
postupů nezbytných pro její uzavření, s výhradou proza­
tímního uplatňování Běloruskou republikou na základě
vzájemnosti.

(3) Dohoda ve formě výměny dopisů by měla být podepsána
jménem Společenství,

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu nebo osoby zmoc­
něné podepsat Dohodu ve formě výměny dopisů mezi Evrop­
ským společenstvím a Běloruskou republikou, kterou se mění
Dohoda mezi Evropským společenstvím a Běloruskou repu­
blikou o obchodu s textilními výrobky parafovaná dne
1. dubna 1993 a naposledy pozměněná a rozšířená dohodou
ve formě výměny dopisů parafovanou dne 19. října 2007,
jménem Společenství s výhradou případného pozdějšího
uzavření.

Znění dohody ve formě výměny dopisů se připojuje k tomuto
rozhodnutí.

Článek 2

Dohoda ve formě výměny dopisů se s výhradou vzájemnosti
uplatňuje prozatímně ode dne 1. ledna 2009 do svého formál­
ního uzavření.

Článek 3

1. Nesplní-li Běloruská republika své povinnosti podle bodu
2.4 dohody ve formě výměny dopisů, sníží se kvóty pro rok
2009 na úrovně platné pro rok 2008.
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2. Rozhodnutí o provedení odstavce 1 bude přijato postupy stanovenými v článku 17 nařízení Rady
(EHS) č. 3030/93 ze dne 12. října 1993 o společných pravidlech dovozu některých textilních výrobků
pocházejících ze třetích zemí (1).

Článek 4

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v Úředním věstníku Evropské unie.

Nabývá účinku prvním dnem po zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

Za Radu
předseda

B. KOUCHNER
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(1) Úř. věst. L 275, 8.11.1993, s. 1.


